
 

 

ST. JAMES EPISCOPAL CHURCH  
College Hill, Wichita, Kansas 
5:30 PM, SATURDAY, NOVEMBER 9, 2024 

9:30 AM, SUNDAY NOVEMBER 10, 2024 

THE  TWENTY -FIFTH  WEEKEND  AFTER PENTECOST  

INGATHERING  WEEKEND  
All directions about standing or kneeling are for those who are able.  Masks are welcome, but not required. 

If  making manual acts is part of  your piety, these symbols indicate  

appropriate times (among others) to make these motions. 

Ṓ - reverence (bow)  ṑ - sign of  the cross 

H OLY EUCHARIST  

THE  PRELUDE          

Bells may be rung.  

“God’s truth still marches on” ARR. EMMA LOU DIEMER  

THE  OPENING  H YMN   H YMN  53 

Please stand as you are able. Sung on Sunday. 

“Once he came in blessing” GOTTES SOHN IST KOMMEN  

THE  COLLECT  FOR PURITY  

Please remain standing. 
Presider Almighty God, to you all hearts are open, all desires are known, and from you no 

secrets are hid: Cleanse the thoughts of  our hearts by the inspiration of  your Holy 

Spirit, that we may perfectly love you, and worthily magnify your holy Name; through 

Christ our Savior. Amen. 

WELCOME  & OPENING  ACCLAMATION  

Please remain standing. 

Presider     ṑBlessed be the one, holy, and living God. 

People     Glory to God for ever and ever. 
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THE  SONG OF PRAISE  

Please remain standing. The words are sung at worship on Sunday as shown below. 

WILLAN  - Gloria in excelsis H YMN  S202 

)ÎÆÏ ÆÏÒ ×ÏÒÓÈÉÐ 

7Å ÉÎÖÉÔÅ ÙÏÕ ÔÏ ÆÏÌÌÏ× ÔÈÅ 

ÓÅÒÖÉÃÅ ÁÎÄ ÔÁËÅ ÐÁÒÔ ÉÎ Á 

×ÁÙ ÔÈÁÔ ÆÅÅÌÓ ÒÉÇÈÔ ÔÏ ÙÏÕȢ 

"#0 - "ÏÏË ÏÆ #ÏÍÍÏÎ 0ÒÁÙȤ

ÅÒȟ ÏÒ 0ÒÁÙÅÒ "ÏÏËȟ ɉÒÅÄ 

ÂÏÏËɊȠ  

(ÙÍÎÁÌ ɉÂÌÕÅ ÂÏÏËɊȠ (ÙÍÎ 

ÎÕÍÂÅÒÓ ÂÅÇÉÎÎÉÎÇ ×ÉÔÈ Ȭ3ȭ 

ÁÒÅ ÆÏÕÎÄ ÉÎ ÔÈÅ ÆÒÏÎÔ ÏÆ ÔÈÅ 

(ÙÍÎÁÌȢ  

-ÁÎÕÁÌ !ÃÔÓ 

)Æ ÍÁËÉÎÇ ÍÁÎÕÁÌ ÁÃÔÓ ÉÓ ÐÁÒÔ 

ÏÆ ÙÏÕÒ ÐÉÅÔÙȟ ÔÈÅÓÅ ÓÙÍÂÏÌÓ 

ÉÎÄÉÃÁÔÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÔÉÍÅÓ 

ɉÁÍÏÎÇ ÏÔÈÅÒÓɊ ÔÏ ÍÁËÅ 

ÔÈÅÓÅ ÍÏÔÉÏÎÓȢ 

Ṓ - ÒÅÖÅÒÅÎÃÅ ɉÂÏ×Ɋ 

ṑ- ÓÉÇÎ ÏÆ ÔÈÅ ÃÒÏÓÓ 

/ÕÒ 5ÓÅ ÏÆ ,ÁÎÇÕÁÇÅ 

!Ô 3ÔȢ *ÁÍÅÓ #ÈÕÒÃÈ ×Å ÕÓÅ 

ÌÁÎÇÕÁÇÅ ×ÈÉÃÈ ×Å ÈÏÐÅ 

ÅØÐÁÎÄÓ ÏÕÒ ÓÅÎÓÅ ÏÆ 'ÏÄ 

ÁÎÄ ÉÎÃÌÕÄÅÓ ÁÌÌ ÐÅÏÐÌÅ ÁÓ 

ÂÅÌÏÖÅÄ ÃÈÉÌÄÒÅÎ ÏÆ 'ÏÄȢ 
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THE  COLLECT  OF THE  DAY 

Please remain standing. 

Presider God be with you. 

People And also with you. 

Presider Let us pray.  

Presider O God, whose blessed Son came into the world that he might 

destroy the works of  the devil and make us children of  God and 

heirs of  eternal life: Grant that, having this hope, we may purify 

ourselves as he is pure; that, when he comes again with power 

and great glory, we may be made like him in his eternal and 

glorious kingdom; where he lives and reigns with you and the 

Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen. 

Please be seated.  

STORIES OF WALKING  IN  LOVE  VICKI  EVANS 

Please remain seated. 

3ÐÅÁËÅÒÓ ÔÅÌÌÉÎÇ ÓÔÏÒÉÅÓ ÏÆ 

×ÁÌËÉÎÇ ÉÎ ÌÏÖÅ 

*ÏÁÎ -ÏÏÒÅȟ /ÃÔȢ ΣΤ-ΣΥ 

+ÏÒÂÉÎ 0ÁÉÎÔÅÒȟ /ÃÔȢ ΣΫ-ΤΡ 

3ÔȢ *ÁÍÅÓ 9ÏÕÔÈ /ÃÔȢ ΤΨ-ΤΩ 

#ÌÁÕÄÅÔÔÅ *ÏÈÎÓȟ .ÏÖȢ Τ-Υ 

6ÉÃËÉ %ÖÁÎÓȟ .ÏÖȢ Ϋ-ΣΡ 

0ÏÉÎÔÓ ÁÂÏÕÔ 3ÔÅ×ÁÒÄÓÈÉÐ 

9ÅÓȟ ×Å ÒÅÁÌÌÙ ÄÏ ÎÅÅÄ ÔÏ 

ÓÉÇÎ ÐÌÅÄÇÅ ÃÁÒÄÓȢ !Ô ÏÎÅ 

ÌÅÖÅÌȟ Á ÐÌÅÄÇÅ ÃÁÒÄ ÉÓ ÍÅÒÅÌÙ 

ÁÎ ÁÃÔ ÏÆ ËÉÎÄÎÅÓÓ ÔÏ ÔÈÅ 

ÖÅÓÔÒÙ ÁÎÄ ÔÒÅÁÓÕÒÅÒ ÓÉÎÃÅ ÉÔ 

ÅÎÁÂÌÅÓ ÔÈÅÍ ÔÏ ÐÌÁÎ Á 

ÂÕÄÇÅÔȢ "ÕÔ ÁÔ Á ÄÅÅÐÅÒ 

ÌÅÖÅÌȟ ÐÅÏÐÌÅ ×ÈÏ ÐÌÅÄÇÅ 

ÆÅÅÌ ÌÉËÅ ÔÈÅÙ ÂÅÌÏÎÇ ÔÏ ÔÈÅ 

#ÈÕÒÃÈȢ 3Ï ÐÌÅÄÇÉÎÇ ÉÓ ÁÎ 

ÉÄÅÎÔÉÔÙ ÏÒ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÓÔÁÔÅȤ

ÍÅÎÔȢ !Ô ÔÈÅ ÄÅÅÐÅÓÔ ÌÅÖÅÌȟ Á 

ÐÌÅÄÇÅ ÃÁÒÄ ÉÓ ÔÈÅ ÏÎÌÙ ÄÏÃÕȤ

ÍÅÎÔ ÔÈÁÔ ÍÏÓÔ ÏÆ ÕÓ ÓÉÇÎ 

ÅÖÅÒÙ ÙÅÁÒ ÓÁÙÉÎÇ ÔÈÁÔ ×Å 

ÃÌÁÉÍ *ÅÓÕÓ ÁÓ 3ÁÖÉÏÒ ÁÎÄ 

ÓÕÂÍÉÔ ÏÕÒ ÌÉÖÅÓ ÔÏ 'ÏÄȭÓ 

ÒÅÉÇÎȢ 

)Æ ÙÏÕ ÁÒÅ ÎÏÔ ÓÍÉÌÉÎÇ ×ÈÅÎ 

ÙÏÕ ÓÉÇÎ ÙÏÕÒ ÐÌÅÄÇÅ ÃÁÒÄȟ 

ÙÏÕ ÈÁÖÅ ǢÌÌÅÄ ÉÎ ÔÈÅ ×ÒÏÎÇ 

ÁÍÏÕÎÔȢ 9ÏÕ ÈÁÖÅ ÐÌÅÄÇÅÄ 

ÔÏÏ ÍÕÃÈ ÏÒ ÔÏÏ ÌÉÔÔÌÅȢ 'ÉÖÅ Á 

ÈÁÐÐÙ ÁÍÏÕÎÔȦ 

ΤΡΤΦ 3ÔȢ *ÁÍÅÓ 3ÔÅ×ÁÒÄÓÈÉÐ 

#ÏÍÍÉÔÔÅÅ 

#ÈÅÒÙÌ 3ÃÈÍÅÉÄÌÅÒȟ #ÈÁÉÒ 

$Á×Î &ÒÁÎËÆÕÒÔȟ 2ÅÃÔÏÒ 

*ÏÁÎ -ÏÏÒÅȟ 3ÒȢ 7ÁÒÄÅÎ 

3ÕÓÉÅ 3ÔÁÌÌÉÎÇÓȟ "ÏÏËËÅÅÐÅÒ 

7ÏÏÄÙ 3×ÁÉÎȟ 4ÒÅÁÓÕÒÅÒ 

+ÒÙÓÔÁÌ 0ÏÉÎÄÅØÔÅÒȟ ÇÒÁÐÈÉÃ 

ÄÅÓÉÇÎ 
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THE  WORD OF GOD 

THE  NEW TESTAMENT   H EBREWS 9:24-28 

Reader A reading from the letter to the Hebrews. 

Christ did not enter a sanctuary made 

by human hands, a mere copy of  the 

true one, but he entered into heaven 

itself, now to appear in the presence 

of  God on our behalf. Nor was it to 

offer himself  again and again, as the 

high priest enters the Holy Place year 

after year with blood that is not his 

own; for then he would have had to 

suffer again and again since the 

foundation of  the world. But as it is, 

he has appeared once for all at the 

end of  the age to remove sin by the 

sacrifice of  himself. And just as it is 

appointed for mortals to die once, 

and after that the judgment, so 

THE  RESPONSE  PSALM 127 

0ÒÁÙÅÒÓ ÆÏÒ ÕÓÅ ÏÎ 6ÅÔÅÒÁÎÓ 

$ÁÙ 

0ÒÁÙÅÒ ÆÒÏÍ ÔÈÅ "#0 ÆÏÒ 

ÔÈÏÓÅ ÉÎ ÔÈÅ !ÒÍÅÄ &ÏÒÃÅÓ ÏÆ 

ÏÕÒ #ÏÕÎÔÒÙ 

!ÌÍÉÇÈÔÙ 'ÏÄȟ ×Å ÃÏÍÍÅÎÄ 

ÔÏ ÙÏÕÒ ÇÒÁÃÉÏÕÓ ÃÁÒÅ ÁÎÄ 

ËÅÅÐÉÎÇ ÁÌÌ ÔÈÅ ÍÅÎ ÁÎÄ 

×ÏÍÅÎ ÏÆ ÏÕÒ ÁÒÍÅÄ ÆÏÒÃÅÓ 

ÁÔ ÈÏÍÅ 

ÁÎÄ ÁÂÒÏÁÄȢ $ÅÆÅÎÄ ÔÈÅÍ 

ÄÁÙ ÂÙ ÄÁÙ ×ÉÔÈ ÙÏÕÒ ÈÅÁÖȤ

ÅÎÌÙ 

ÇÒÁÃÅȠ ÓÔÒÅÎÇÔÈÅÎ ÔÈÅÍ ÉÎ 

ÔÈÅÉÒ ÔÒÉÁÌÓ ÁÎÄ ÔÅÍÐÔÁÔÉÏÎÓȠ 

ÇÉÖÅ 

ÔÈÅÍ ÃÏÕÒÁÇÅ ÔÏ ÆÁÃÅ ÔÈÅ 

ÐÅÒÉÌÓ ×ÈÉÃÈ ÂÅÓÅÔ ÔÈÅÍȠ ÁÎÄ 

ÇÒÁÎÔ 

ÔÈÅÍ Á ÓÅÎÓÅ ÏÆ ÙÏÕÒ ÁÂÉÄÉÎÇ 

ÐÒÅÓÅÎÃÅ ×ÈÅÒÅÖÅÒ ÔÈÅÙ 

ÍÁÙ ÂÅȠ 

ÔÈÒÏÕÇÈ *ÅÓÕÓ #ÈÒÉÓÔ ÏÕÒ 

,ÏÒÄȢ !ÍÅÎȢ 
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As Jesus taught, he said, “Beware of 

the scribes, who like to walk around 

in long robes, and to be greeted with 

respect in the marketplaces, and to 

have the best seats in the synagogues 

and places of  honor at banquets! 

They devour widows’ houses and for 

the sake of  appearance say long 

prayers. They will receive the greater 

condemnation.” He sat down 

opposite the treasury, and watched 

the crowd putting money into the 

treasury. Many rich people put in 

large sums. A poor widow came and 

put in two small copper coins, which 

are worth a penny. Then he called his 

disciples and said to them, “Truly I 

tell you, this poor widow has put in 

more than all those who are 

contributing to the treasury. For all 

of  them have contributed out of  

their abundance; but she out of  her 

poverty has put in everything she 

had, all she had to live on.” 

THE  H OLY GOSPEL  MARK 12:38-44 

Please stand as you are able.  

Deacon The Holy Gospel of  our Savior Jesus Christ according to Mark. 

People Glory to you, Lord Christ. 

Deacon The Gospel of  our Savior 

People  Praise to you, Lord Christ. 

Reader The Word of  the Lord or  

 Hear what the Spirit is saying to God’s people 

People  Thanks be to God. 

THE  GOSPEL ACCLAMATION    

Please stand as you are able. On Sunday, the alleluia is sung by the choir, repeated by the 

congregation, then sung again by all after the verse. 

Cantor     He maketh peace in thy borders and filleth thee with the flour of  

wheat. 

Ṓ As the gospel book passes by. Please turn to face the Gospel with reverence for the Word. 

THE  SERMON   THE  REV. DAWN FRANKFURT , RECTOR 

Please be seated. At the conclusion of  the sermon a moment of  silence is observed. 

Christ, having been offered once to 

bear the sins of  many, will appear a 

second time, not to deal with sin, but 

to save those who are eagerly waiting 

for him. 

! 0ÒÁÙÅÒ /Æ #ÏÍÍÅÍÏÒÁȤ

ÔÉÏÎ &ÏÒ 4ÈÅ &ÁÌÌÅÎ 

&ÁÔÈÅÒ ÏÆ ÁÌÌȟ ÒÅÍÅÍÂÅÒ ÙÏÕÒ 

ÈÏÌÙ ÐÒÏÍÉÓÅȟ ÁÎÄ ÌÏÏË ×ÉÔÈ 

ÌÏÖÅ ÏÎ ÁÌÌ ÙÏÕÒ ÐÅÏÐÌÅȟ ÌÉÖȤ

ÉÎÇ ÁÎÄ ÄÅÐÁÒÔÅÄȢ /Î ÔÈÉÓ 

ÄÁÙ ×Å ÅÓÐÅÃÉÁÌÌÙ ÁÓË ÔÈÁÔ 

ÙÏÕ ×ÏÕÌÄ ÈÏÌÄ ÆÏÒÅÖÅÒ ÁÌÌ 

×ÈÏ ÈÁÖÅ ÓÕǟÅÒÅÄ ÄÕÒÉÎÇ 

×ÁÒȟ ÔÈÏÓÅ ×ÈÏ ÒÅÔÕÒÎÅÄ 

ÓÃÁÒÒÅÄ ÂÙ ×ÁÒÆÁÒÅȟ ÔÈÏÓÅ 

×ÈÏ ×ÁÉÔÅÄ ÁÎØÉÏÕÓÌÙ ÁÔ 

ÈÏÍÅȟ ÁÎÄ ÔÈÏÓÅ ×ÈÏ ÒÅȤ

ÔÕÒÎÅÄ ×ÏÕÎÄÅÄȟ ÁÎÄ ÄÉÓÉÌÌÕȤ

ÓÉÏÎÅÄȠ ÔÈÏÓÅ ×ÈÏ ÍÏÕÒÎÅÄȟ 

ÁÎÄ ÔÈÏÓÅ ÃÏÍÍÕÎÉÔÉÅÓ ÔÈÁÔ 

×ÅÒÅ ÄÉÍÉÎÉÓÈÅÄ ÁÎÄ 

ÓÕǟÅÒÅÄ ÌÏÓÓȢ 2ÅÍÅÍÂÅÒ 

ÔÏÏ ÔÈÏÓÅ ×ÈÏ ÁÃÔÅÄ ×ÉÔÈ 

ËÉÎÄÌÙ ÃÏÍÐÁÓÓÉÏÎȟ ÔÈÏÓÅ 

×ÈÏ ÂÒÁÖÅÌÙ ÒÉÓËÅÄ ÔÈÅÉÒ 

Ï×Î ÌÉÖÅÓ ÆÏÒ ÔÈÅÉÒ ÃÏÍȤ

ÒÁÄÅÓȟ ÁÎÄ ÔÈÏÓÅ ×ÈÏ ÉÎ ÔÈÅ 

ÁÆÔÅÒÍÁÔÈ ÏÆ ×ÁÒȟ ×ÏÒËÅÄ 

ÔÉÒÅÌÅÓÓÌÙ ÆÏÒ Á ÍÏÒÅ ÐÅÁÃÅȤ

ÆÕÌ ×ÏÒÌÄȢ !ÎÄ ÁÓ ÙÏÕ ÒÅȤ

ÍÅÍÂÅÒ ÔÈÅÍȟ ÒÅÍÅÍÂÅÒ 

ÕÓȟ / ,ÏÒÄȠ ÇÒÁÎÔ ÕÓ ÐÅÁÃÅ ÉÎ 

ÏÕÒ ÔÉÍÅ ÁÎÄ Á ÌÏÎÇÉÎÇ ÆÏÒ 

ÔÈÅ ÄÁÙ ×ÈÅÎ ÐÅÏÐÌÅ ÏÆ 

ÅÖÅÒÙ ÌÁÎÇÕÁÇÅȟ ÒÁÃÅȟ ÁÎÄ 

ÎÁÔÉÏÎ ×ÉÌÌ ÂÅ ÂÒÏÕÇÈÔ ÉÎÔÏ 

ÔÈÅ ÕÎÉÔÙ ÏÆ #ÈÒÉÓÔȭÓ ËÉÎÇȤ

ÄÏÍȢ 4ÈÉÓ ×Å ÁÓË ÉÎ ÔÈÅ 

ÎÁÍÅ ÏÆ ÔÈÅ ÓÁÍÅ *ÅÓÕÓ 

#ÈÒÉÓÔ ÏÕÒ ,ÏÒÄȢ !ÍÅÎȢ 

4ÈÅ #ÈÕÒÃÈ ÏÆ %ÎÇÌÁÎÄ 
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THE  PRAYERS OF THE  PEOPLE   

Please remain standing.  

Presider     As we prepare to bring our gifts to the altar, let us raise our 

voices in prayer and praise, thanking God for the opportunity to 

walk in love together. 

Leader      I ask your prayers for the Church, God’s greatest gift to us. For 

all who worship and serve this day. For the wisdom and teaching 

of  our bishops, priests, deacons, and laypeople. As Christ loved 

us, 

People       We walk in love. 

Leader      I bid your prayers for our Nation and for all nations; for all 

refugees, for an end to hostilities, for a spirit of  Goodwill. We 

pray for our citizens as we elect leaders, and for leaders who 

serve with love. As Christ loved us, 

People       We walk in love. 

4ÈÅ (ÉÓÔÏÒÉÃ #ÒÅÅÄ 

7Å ÓÁÙ ÔÈÅ #ÒÅÅÄ ÁÓ ÏÕÒ 

ÒÅÓÐÏÎÓÅ ÔÏ ÔÈÅ 7ÏÒÄ ÏÆ 

'ÏÄȢ )Î ÔÈÅÓÅ ÈÉÓÔÏÒÉÃ ×ÏÒÄÓȟ 

×Å ÔÁËÅ Ï×ÎÅÒÓÈÉÐ ÏÆ ÔÈÅ 

#ÒÅÅÄȭÓ ÃÏÓÍÉÃ ÎÁÒÒÁÔÉÖÅ 

ÁÂÏÕÔ 'ÏÄȭÓ ÄÉÓÃÌÏÓÕÒÅ ÔÏ 

ÈÕÍÁÎÉÔÙȢ )Ô ÁǣÒÍÓ ÔÈÅ 

ÓÏÕÒÃÅ ÏÆ ÅÖÅÒÙÔÈÉÎÇ ÔÈÁÔ ÉÓ 

ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ ÓÔÏÒÙ ÏÆ *ÅÓÕÓ 

ÂÅÃÏÍÉÎÇ ÈÕÍÁÎȢ )ÔÓ ÃÏÎÃÌÕȤ

ÓÉÏÎ ÁǣÒÍÓ ÔÈÅ ×ÏÒË ÏÆ ÔÈÅ 

(ÏÌÙ 3ÐÉÒÉÔ ÉÎ ÔÈÅ ÃÈÕÒÃÈȟ ÉÎ 

ÏÎÅ ÂÁÐÔÉÓÍȟ ÁÎÄ ÉÎ ÏÕÒ 

ÈÏÐÅ ÆÏÒ ÔÈÅ ÌÉÆÅ ÔÏ ÃÏÍÅȢ 

4ÈÅ .ÉÃÅÎÅ #ÒÅÅÄ ÉÓ Á ÓÉÇÎ ÏÆ 

ÕÎÉÔÙ ×ÉÔÈ #ÈÒÉÓÔÉÁÎÓ 

ÔÈÒÏÕÇÈÏÕÔ ÁÌÌ ÔÉÍÅÓ ÁÎÄ 

ÐÌÁÃÅÓȢ 4ÈÏÕÇÈ ÏÒÉÇÉÎÁÌÌÙ 

ÃÏÍÐÏÓÅÄ ÁÔ ÁÎ ÁÎÃÉÅÎÔ 

ÔÉÍÅ ɉΥΤΧ #%Ɋȟ ÉÔ ÅØÐÒÅÓÓÅÓ 

ËÅÙ ÉÎÓÉÇÈÔÓ ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÎÁÔÕÒÅ 

ÏÆ 'ÏÄ ÁÎÄ ÃÒÅÁÔÉÏÎȢ 4ÈÉÓ 

ÖÅÒÓÉÏÎ ÆÏÌÌÏ×Ó ÔÈÅ 'ÒÅÅË 

ÏÒÉÇÉÎÁÌ ÐÒÅÃÉÓÅÌÙ ÂÙ ÓÁÙÉÎÇ 

Ȱ×ÁÓ ÉÎÃÁÒÎÁÔÅ ÏÆ ÔÈÅ (ÏÌÙ 

3ÐÉÒÉÔ ÁÎÄ ÔÈÅ 6ÉÒÇÉÎ -ÁÒÙȟȱ 

ÔÏ ÅÍÐÈÁÓÉÚÅ ÔÈÁÔ -ÁÒÙ ×ÁÓ 

ÁÎ ÁÃÔÉÖÅ ÐÁÒÔÉÃÉÐÁÎÔ ÉÎ ÔÈÅ 

)ÎÃÁÒÎÁÔÉÏÎȢ 4ÈÅ ×ÏÒÄÓ ȰÁÎÄ 

ÔÈÅ 3ÏÎȟȱ ×ÅÒÅ ÎÏÔ Á ÐÁÒÔ ÏÆ 

ÔÈÅ ÏÒÉÇÉÎÁÌ 'ÒÅÅË ÔÅØÔ ÏÆ 

ÔÈÅ #ÒÅÅÄ ÁÎÄ ÁÒÅ ÎÏÔ ÉÎÃÌÕÄȤ

ÅÄȢ !Ô ÉÔÓ 'ÅÎÅÒÁÌ #ÏÎÖÅÎȤ

ÔÉÏÎ ÏÆ ΣΫΪΪ 4ÈÅ %ÐÉÓÃÏÐÁÌ 

#ÈÕÒÃÈ ÓÁÉÄ ÔÈÅÙ ÆÁÖÏÒÅÄ 

ÔÈÉÓ ÏÍÉÓÓÉÏÎȢ 4ÈÅ ÄÅÃÉÓÉÏÎ 

×ÁÓ ÌÁÔÅÒ ÁÐÐÒÏÖÅÄ ÂÙ ÔÈÅ 

,ÁÍÂÅÔÈ #ÏÎÆÅÒÅÎÃÅ ÏÆ ÔÈÅ 

!ÎÇÌÉÃÁÎ #ÏÍÍÕÎÉÏÎȢ 

THE  N ICENE  CREED  BCP 358 

Please stand as you are able when spoken on Sunday. 

All We believe in one God, the Father, the Almighty, maker of  

heaven and earth, of  all that is, seen and unseen. We 

believe in one Lord, Ṓ Jesus Christ, the only Son of  God, 

eternally begotten of  the Father, God from God, Light from 

Light, true God from true God, begotten, not made, of  one 

Being with the Father; through him all things were made. 

For us and for our salvation Ṓ he came down from heaven, 

was incarnate of  the Holy Spirit and the Virgin Mary and 

became truly human. For our sake he was crucified under 

Pontius Pilate; he suffered death and was buried. On the 

third day he rose again in accordance with the Scriptures; 

he ascended into heaven and is seated at the right hand of  

the Father. He will come again in glory to judge the living 

and the dead, and his kingdom will have no end. We believe 

in the Holy Spirit, the Lord, the giver of  life, who proceeds 

from the Father, who with the Father and the Son is 

worshiped and glorified, who has spoken through the 

prophets. We believe in one holy catholic and apostolic 

Church. We acknowledge one baptism for the forgiveness 

of  sins. ṑ We look for the resurrection of  the dead, and the 

life of  the world to come. Amen. 
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! 0ÒÁÙÅÒ &ÏÒ 7ÏÒÌÄ 0ÅÁÃÅ 

/ 'ÏÄ ÏÆ ÔÈÅ ÎÁÔÉÏÎÓȟ ÁÓ ×Å 

ÌÏÏË ÔÏ ÔÈÁÔ ÄÁÙ ×ÈÅÎ ÙÏÕ 

×ÉÌÌ ÇÁÔÈÅÒ ÐÅÏÐÌÅ ÆÒÏÍ 

ÎÏÒÔÈ ÁÎÄ ÓÏÕÔÈȟ ÅÁÓÔ ÁÎÄ 

×ÅÓÔȟ ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÕÎÉÔÙ ÏÆ ÙÏÕÒ 

ÐÅÁÃÅÁÂÌÅ +ÉÎÇÄÏÍȟ ÇÕÉÄÅ 

×ÉÔÈ ÙÏÕÒ ÊÕÓÔ ÁÎÄ ÇÅÎÔÌÅ 

×ÉÓÄÏÍ ÁÌÌ ×ÈÏ ÔÁËÅ ÃÏÕÎÓÅÌ 

ÆÏÒ ÔÈÅ ÎÁÔÉÏÎÓ ÏÆ ÔÈÅ ×ÏÒÌÄȟ 

ÔÈÁÔ ÁÌÌ ÙÏÕÒ ÐÅÏÐÌÅ ÍÁÙ 

ÓÐÅÎÄ ÔÈÅÉÒ ÄÁÙÓ ÉÎ ÓÅÃÕÒÉÔÙȟ 

ÆÒÅÅÄÏÍȟ ÁÎÄ ÐÅÁÃÅȟ 

ÔÈÒÏÕÇÈ *ÅÓÕÓ #ÈÒÉÓÔȟ ÏÕÒ 

,ÏÒÄȢ !ÍÅÎȢ 

4ÈÅ #ÈÕÒÃÈ ÏÆ %ÎÇÌÁÎÄ 

CONFESSION  OF SIN  AND  ABSOLUTION  

Deacon Let us confess our sins against God and our neighbor. 

Please stand or kneel as you are able. A moment of  silence is observed.  

All Most merciful God, we confess that we have sinned against 

you in thought, word, and deed, by what we have done, and 

by what we have left undone. We have not loved you with 

our whole heart; we have not loved our neighbors as 

ourselves. We are truly sorry and we humbly repent. For the 

sake of  our Savior Jesus Christ, have mercy on us and 

forgive us; that we may delight in your will, and walk in 

your ways, to the glory of  your Name. Amen. 

The Presider stands and says: 

Presider  Almighty God have mercy on you, ṑ forgive you all your sins 

through the grace of  Jesus Christ, strengthen you in all 

goodness, and by the power of  the Holy Spirit keep you in 

eternal life. Amen. 

Leader I ask your prayers for our neighbors, for the mission of  our 

church and the ways we change the world with our gifts.  

 As Christ loved us, 

People       We walk in love. 

Leader         I invite your prayers for those who are sick, who are isolated, 

who are in despair. We pray for caregivers and healers who care 

for those we love. Please pray for those on our parish prayer list, 

and who we name now either silently or aloud (pause for the 

addition of  prayers). As Christ loved us, 

People       We walk in love. 

Leader         I ask your prayers for the dead and the dying, and for those who 

mourn. We pray for (pause for the addition of  prayers) those we 

name now with our lips or in our hearts. As Christ loved us, 

People       We walk in love. 

Leader        I invite your celebrations, remembrances, and the naming of  our 

many blessings, innumerable and filled with Grace (pause for the 

addition of  prayers). May we be inspired to share our wealth, 

works, and wisdom with our neighbors and our Church as Christ 

loved us, 

People       We walk in love. 

Presider       Hear the prayers of  your people, O God, and inspire us with 

gratitude and abundance as we share our many gifts with You 

and the world You made. Amen. 
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4ÈÅ 0ÅÁÃÅ 

4ÈÉÓ ÉÓ Á ÌÉÔÕÒÇÉÃÁÌ ÅØÃÈÁÎÇÅ 

ÏÆ ÇÒÅÅÔÉÎÇ ÁÎÄ ÉÓ Á ÓÉÇÎ ÏÆ 

ÒÅÃÏÎÃÉÌÉÁÔÉÏÎȟ ÌÏÖÅȟ ÁÎÄ 

ÒÅÎÅ×ÅÄ ÒÅÌÁÔÉÏÎÓÈÉÐÓ ÉÎ ÔÈÅ 

#ÈÒÉÓÔÉÁÎ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȢ )ÎÉÔÉÁÔȤ

ÅÄ ÂÙ ÔÈÅ 0ÒÅÓÉÄÅÒȟ ×ÈÏ 

ÓÁÙÓȟ Ȱ4ÈÅ ÐÅÁÃÅ ÏÆ #ÈÒÉÓÔ ÂÅ 

ÁÌ×ÁÙÓ ×ÉÔÈ ÙÏÕȟȱ ÔÈÅ ÐÅÏȤ

ÐÌÅ ÒÅÓÐÏÎÄȟ Ȱ!ÎÄ ÁÌÓÏ ×ÉÔÈ 

ÙÏÕȢȱ 4ÈÅ ÇÅÓÔÕÒÅ ÏÆ 0ÅÁÃÅ 

ÈÁÓ ÂÅÅÎ ÅØÐÒÅÓÓÅÄ ÉÎ Á 

ÖÁÒÉÅÔÙ ÏÆ ×ÁÙÓȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ Á 

ËÉÓÓ ÏÎ ÔÈÅ ÃÈÅÅËȟ ÁÎ ÅÍȤ

ÂÒÁÃÅȟ Á ÈÁÎÄÃÌÁÓÐȟ ÏÒ Á 

ÂÏ×Ȣ 4ÈÉÓ ÉÓ ÁÎ ÁÎÃÉÅÎÔ #ÈÒÉÓȤ

ÔÉÁÎ ÐÒÁÃÔÉÃÅȢ )Ô ÈÁÓ ÂÅÅÎ 

ÁÓÓÏÃÉÁÔÅÄ ×ÉÔÈ 2ÏÍÁÎÓ 

ΣΨȡΣΨȟ Ȱ'ÒÅÅÔ ÏÎÅ ÁÎÏÔÈÅÒ 

×ÉÔÈ Á ÈÏÌÙ ËÉÓÓȟȱ ÁÎÄ ÓÉÍÉÌÁÒ 

ÐÁÓÓÁÇÅÓȢ 

THE  PEACE 

Please stand as you are able. 

Presider The Peace of  Christ be always with you. 

People  And also with you. 

The People greet one another in Christ while respecting the personal space of  neighbors. 

ANNOUNCEMENTS  

Please be seated.  
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4ÅØÔ 'ÉÖÉÎÇ 

9ÏÕ ÃÁÎ ÎÏ× ÇÉÖÅ ÔÏ 3ÔȢ 

*ÁÍÅÓ ÕÓÉÎÇ ÙÏÕÒ ÍÏÂÉÌÅ 

ÄÅÖÉÃÅȦ  

4ÅØÔ 3Ô*ÁÍÅÓ7ÉÃÈÉÔÁ  ÁÎÄ 

ÔÈÅ ÁÍÏÕÎÔ ÙÏÕ ×ÁÎÔ ÔÏ 

ÇÉÖÅ ÔÏ  ΩΥΤΧΨ   

#ÌÉÃË ÔÈÅ ÌÉÎË ÔÈÁÔ ÉÓ ÓÅÎÔ 

ÂÁÃË ÔÏ ÙÏÕȢ 

#ÏÍÐÌÅÔÅ ÙÏÕÒ ÇÉÆÔ ÕÓÉÎÇ ÔÈÅ 

ÏÎÌÉÎÅ ÆÏÒÍ ÐÒÏÖÉÄÅÄȢ 

%ØÁÍÐÌÅ -ÅÓÓÁÇÅ 

4Ïȡ ΩΥΤΧΨ 

4ÅØÔȡ 3Ô*ÁÍÅÓ7ÉÃÈÉÔÁ ΏΩΧ 

 

-ÅÓÓÁÇÅÓ ÁÎÄ ÄÁÔÁ ÒÁÔÅÓ 

ÍÁÙ ÁÐÐÌÙȢ -ÅÓÓÁÇÅ  

ÆÒÅÑÕÅÎÃÙ ÖÁÒÉÅÓȢ 4ÅØÔ (%,0 

ÔÏ ΩΥΤΧΨ ÆÏÒ ÈÅÌÐȢ 4ÅØÔ 34/0 

ÔÏ ΩΥΤΧΨ ÔÏ ÃÁÎÃÅÌȢ 

THE  GREAT THANKSGIVING  - EUCHARISTIC PRAYER B     BCP 367 

Please remain standing. 

Presider  God be with you. 

People  And also with you. 

Presider  Lift up your hearts. 

People  We lift them to the Lord. 

Presider  Let us give thanks to the Lord our God. 

People  It is right to give our thanks and praise. 

Presider  It is right, and a good and joyful thing, always and everywhere to 

give thanks to you, Almighty God, Creator of  heaven and earth. 

For by water and the Holy Spirit you have made us a new people 

in Jesus Christ our Lord, to show forth your glory in all the 

world. Therefore we praise you, joining our voices with Angels 

and Archangels and with all the company of  heaven, who for 

ever sing this hymn to proclaim to the glory of  your Name: 

THE  PRESENTATION   

Please remain standing. 

Presider   Gracious God, we give thanks for these gifts, the promises of  

our members for giving in the year to come. We pray that you 

inspire us with the example of  your freely-given love to serve our 

neighbors, heal the world, and strengthen our community. Bless 

these intentions, pledges, and promises of  our wealth, works, and 

wisdom for the needs of  our church. Amen. 

INVITATION  TO THE  OFFERTORY 

Please remain seated. 

Presider I chose you and appointed you, says the Lord; that you should go 

and bear fruit, fruit that will last.                                   John 15:16 

THE  PRESENTATION  H YMN   INSERT IN  PEW 

Please stand as the ushers bring the Peopleõs offering to the altar. Sung on Sunday. 

“Let there be peace on earth” WORLD PEACE 

H OLY COMMUNION  

THE  OFFERTORY MUSIC     

Please remain seated as the peopleõs offering of bread and wine is brought forward. During 

the offertory music, the alms basins are passed in the pews. 

“Bread of the World” RICHARD SHEPHERD 
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THE  SANCTUS  

Please remain standing. The words below are spoken on Saturday and sung on Sunday as shown 

in the music below. 

All Ṓ Holy, holy, holy Lord, God of  power and might, heaven 

and earth are full of  your glory. Hosanna in the highest. 

ṑBlessed is the one who comes in the name of  the Lord. 

Hosanna in the highest. 

WILLAN  - Holy, holy, holy Lord  H YMN  S114  

The people may stand. 

Presider We give thanks to you, O God, for the goodness and love which 

you have made known to us in creation; in the calling of  Israel to 

be your people; in your Word spoken through the prophets; and 

above all in Ṓ Jesus Christ, the Word made flesh. For in these 

last days you sent Jesus to be incarnate from the Virgin Mary, to 

be the Savior and Redeemer of  the world. In Christ, you have 

delivered us from evil, and made us worthy to stand before you. 

In Christ, you have brought us out of  error into truth, out of  sin 

into righteousness, out of  death into life. 

 On the night before he died for us, our Ṓ Savior Jesus Christ 

took bread; and when he had given thanks to you, he broke it, 

and gave it to his disciples, and said, “Take, eat: This is my Body, 

which is given for you. Do this for the remembrance of me.”Ṓ 

 After supper Jesus took the cup of  wine; and when he had given 

thanks, he gave it to them, and said, “Drink this, all of you: This 

is my Blood of  the new Covenant, which is shed for you and for 

many for the forgiveness of  sins. Whenever you drink it, do this 

for the remembrance of me.” Ṓ 

 Therefore, according to his command, O Father, 

/ÕÒ 5ÓÅ ÏÆ ,ÁÎÇÕÁÇÅ 

!Ô 3ÔȢ *ÁÍÅÓ ×Å ÕÓÅ ÁÐȤ

ÐÒÏÖÅÄ %ÐÉÓÃÏÐÁÌ #ÈÕÒÃÈ 

ÌÁÎÇÕÁÇÅ ÔÈÁÔ ÅØÐÁÎÄÓ ÏÕÒ 

ÅØÐÒÅÓÓÉÏÎ ÏÆ 'ÏÄȢ 7Å ÍÁËÅ 

Á ÆÕÎÄÁÍÅÎÔÁÌ ÔÈÅÏÌÏÇÉÃÁÌ 

ÃÈÏÉÃÅ ÔÏ ÉÎÃÌÕÄÅ ÁÓ ÍÁÎÙ 

ÐÅÏÐÌÅ ÁÓ ÐÏÓÓÉÂÌÅ ÉÎ ÔÈÅ 

ÉÍÁÇÅ ÏÆ 'ÏÄ ×ÈÅÎ ×Å ÄÏ 

ÔÈÉÓȢ 7Å ÕÎÄÅÒÓÔÁÎÄ ÔÈÁÔ 

ÌÁÎÇÕÁÇÅ ÉÓ ÐÏ×ÅÒÆÕÌȢ 0ÅÏȤ

ÐÌÅ ×ÈÏ ÈÁÖÅ ÃÏÍÅ ÔÏ 

ÃÈÕÒÃÈ ÉÎ ÔÈÅ ÐÁÓÔ ÁÎÄ ÈÁÖÅ 

ÂÅÅÎ ÅØÃÌÕÄÅÄ ÂÙ ÌÁÎÇÕÁÇÅ 

ÍÁÙ ÈÁÖÅ ÅØÐÅÒÉÅÎÃÅÄ ÒÅÊÅÃȤ

ÔÉÏÎȟ ÐÒÅÃÉÓÅÌÙ ×ÈÅÒÅ ÁÃȤ

ÃÅÐÔÁÎÃÅ ÁÔ ÔÈÅ ÄÅÅÐÅÓÔ 

ÌÅÖÅÌ ÉÓ ÓÏÕÇÈÔȢ ,ÅÄ ÂÙ ÔÈÅ 

ÇÏÓÐÅÌ ÔÏ ÂÅ ÐÅÏÐÌÅ ÏÆ ÈÅÁÌȤ

ÉÎÇ ÁÎÄ ÌÏÖÅȟ ×Å ÏǟÅÒ ÉÎÖÉÔÁȤ

ÔÉÏÎ ÔÏ ÊÏÉÎ ÁÎÄ ÒÅÃÏÎÃÉÌÅȢ 

/ÐÅÎ ÔÈÅ "ÏÏË ÏÆ #ÏÍÍÏÎ 

0ÒÁÙÅÒȟ ÆÏÕÎÄ ÉÎ ÅÖÅÒÙ ÐÅ×ȟ 

ÁÎÄ ÙÏÕȭÌÌ ÓÅÅ ÔÈÁÔ ÏÕÒ ÕÓÅ 

ÏÆ ÔÈÅ ÍÁÓÃÕÌÉÎÅ ÐÒÏÎÏÕÎ 

ÆÏÒ 'ÏÄ ÉÓ ÎÏ× ÍÏÒÅ ÌÉÍÉÔÅÄ 

ÔÈÁÎ ÉÔ ÏÎÃÅ ×ÁÓȟ ÁÎÄ ×Å 

ÃÈÏÏÓÅ ÔÏ ÏǟÅÒ Á ÖÁÒÉÅÔÙ ÏÆ 

ÉÍÁÇÅÓ ÏÆ 'ÏÄȢ )Î ÁÄÄÉÔÉÏÎ 

ÔÏ ȬÁÌÍÉÇÈÔÙȭ ÁÎÄ ȬÐÏ×ÅÒÆÕÌȟȭ 

×Å ÁÌÓÏ ÒÅÆÅÒ ÔÏ 'ÏÄ ÁÓ 

ȬÌÏÖÉÎÇȭ ÁÎÄ ȬÒÅÄÅÅÍÉÎÇȢȭ !Ó 

ÆÒÅÑÕÅÎÔÌÙ ÁÓ ×Å ÃÁÌÌ *ÅÓÕÓ 

Ȭ,ÏÒÄȟȭ *ÅÓÕÓ ÉÓ ÁÌÓÏ ÃÁÌÌÅÄ 

Ȭ3ÁÖÉÏÒȢȭ -ÏÓÔ ÏÆ ÔÈÅÓÅ 

ÃÈÁÎÇÅÓ ÁÒÅ ÖÅÒÙ ÎÁÔÕÒÁÌ ÁÎÄ 

ÉÆ ÙÏÕ ÎÏÔÉÃÅ ÏÎÅȟ ÉÔ ÉÓ ÍÅÁÎÔ 

ÔÏ ÆÅÅÌ ÌÉËÅ ÁÎ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÙ ÔÏ 

×ÅÌÃÏÍÅ ÔÈÅ ×ÈÏÌÅ ×ÏÒÌÄ ÔÏ 

ÔÈÅ ÔÁÂÌÅ ×ÉÔÈ 'ÏÄȢ 
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All We remember Christõs death, We proclaim Christõs 

  resurrection, We await Christõs coming in glory; 

Presider And we offer our sacrifice of  praise and thanksgiving to you, O 

Savior of  all; presenting to you, from your creation, this bread 

and this wine. 

 We pray you, gracious God, to send your Holy Spirit upon these 

gifts that they may be the Sacrament of  the Body of  Christ and  

 his Blood of  the new Covenant. Unite us in the sacrifice of 

 Ṓ Jesus Christ, through whom we are acceptable to you, ṑbeing 

sanctified by the Holy Spirit.  

 In the fullness of  time, put all things in subjection under your 

Christ, and bring us to that heavenly country where, with The 

Blessed Virgin Mary, James, all your saints, we may enter the 

everlasting heritage of  your children; through Ṓ Jesus Christ our 

Savior, the firstborn of  all creation, the head of  the Church, and 

the author of  our salvation.  

 By Christ, and with Christ, and in Christ, in the unity of  the Holy 

Spirit all honor and glory is yours, Almighty God, now and for 

ever. Amen. Ṓ 

THE  FRACTION   

Please remain standing. The words are spoken on Saturday and sung on Sunday as shown below. 

MARTENS - Christ our Passover H YMN  S152 

Presider 

  

People  

THE  LORDõS PRAYER  

Please remain standing. 

Presider As our Savior Christ has taught us, we now pray, 

All Our Father in heaven, hallowed be your Name, your 

kingdom come, your will be done, on earth as in heaven. 

Give us today our daily bread. Forgive us our sins as we 

forgive those who sin against us. Save us from the time of  

trial, and deliver us from evil. For the kingdom, the power 

and the glory are yours, now and for ever. Amen. 

%ÕÃÈÁÒÉÓÔ 

4ÈÅ ÓÁÃÒÁÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ %ÕÃÈÁȤ

ÒÉÓÔ ÉÓ ÔÈÅ ÐÒÉÎÃÉÐÁÌ ÁÃÔ ÏÆ 

#ÈÒÉÓÔÉÁÎ ×ÏÒÓÈÉÐ ÉÎ ÏÕÒ 

ÃÈÕÒÃÈȢ 4ÈÅ ÔÅÒÍ ÉÓ ÆÒÏÍ ÔÈÅ 

'ÒÅÅËȟ ȰÔÈÁÎËÓÇÉÖÉÎÇȢȱ *ÅÓÕÓ 

ÉÎÓÔÉÔÕÔÅÄ ÔÈÅ %ÕÃÈÁÒÉÓÔ ÁÔ 

ÔÈÅ ,ÁÓÔ 3ÕÐÐÅÒ ×ÈÅÒÅ ÈÅ 

ÓÈÁÒÅÄ ÂÒÅÁÄ ÁÎÄ ×ÉÎÅ ÁÔ Á 

ÓÁÃÒÅÄ ÍÅÁÌ ×ÉÔÈ ÈÉÓ ÄÉÓÃÉȤ

ÐÌÅÓȢ #ÈÒÉÓÔͻÓ ÓÁÃÒÉǢÃÅ ÉÓ 

ÍÁÄÅ ÐÒÅÓÅÎÔ ÉÎ ÔÈÅ %ÕÃÈÁȤ

ÒÉÓÔȟ ÁÎÄ ÉÎ ÉÔ ×Å ÁÒÅ ÕÎÉÔÅÄ 

ÔÏ ÈÉÓ ÓÅÌÆ-ÏǟÅÒÉÎÇȢ "Ù ÔÈÅ 

ÇÒÁÃÅ ÂÅÓÔÏ×ÅÄ ÉÎ (ÏÌÙ 

#ÏÍÍÕÎÉÏÎ ×Å ÒÅÃÅÉÖÅ ÔÈÅ 

ÒÅÁÌ ÐÒÅÓÅÎÃÅ ÏÆ #ÈÒÉÓÔ ÉÎ 

ÔÈÉÓ 3ÁÃÒÁÍÅÎÔȢ 
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THE  INVITATION  TO COMMUNION   

Please remain standing.  

Presider The gifts of  God for the people of  God. 

Please be seated.  All who seek God and a deeper life in Christ are welcome to receive Holy 

Communion. Please receive the bread in open and outstretched hands and sip the wine from 

the chalice, guiding it gently to your lips; or you may dip the wafer into the wine. Gluten-free 

wafers are available; please make your need known to the minister. If you prefer to receive a 

blessing instead of the sacrament, indicate your choice by crossing your hands over your chest. 

COMMUNION  MUSIC   

Please be seated.  

Improvisation on “Dickinson College”   

COMMUNION  H YMN  H YMN  593 

Please remain seated. Sung on Sunday. 

“Lord, make us servants of your peace” DICKINSON COLLEGE  

A moment of  silence is observed following Communion.  

POST-COMMUNION  PRAYER 

Presider Let us pray.  

Please stand or kneel as you are able.   

All Eternal God, you have graciously accepted us as living 

members of  our Savior Jesus Christ, and you have fed us 

with spiritual food in the Sacrament of  his Body and Blood. 

Send us now into the world in peace, and grant us strength 

and courage to love and serve you with gladness and 

singleness of  heart; through Christ our Savior. Amen. 

SENDING  FORTH  THE  EUCHARISTIC  M INISTER (S) 

Please remain standing. Eucharistic Visitors come forward. 

Clergy In the name of  this congregation I send you forth bearing these 

holy gifts that those to whom you go may share with us in the 

Communion of Christ’s body and blood. 

People We who are many are one body because we all share one 

bread, one cup. 
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THE  CLOSING  H YMN    H YMN  9 

Please remain standing. Sung on Sunday. 

“Not here for high and holy things”  MORNING SONG  

THE  BLESSING 

Please remain standing. 

Presider The blessing of  God Almighty, the Father, the Son, and the Holy 

Spirit, be among you, and remain with you always. Amen. 

THE  DISMISSAL 

Please remain standing. 

The Deacon, or Priest, dismisses the People and they respond: 

People     Thanks be to God. 

THE  POSTLUDE  

Improvisation on “Morning Song”  

Join us after the Sunday service for Adult Forum in the Guild Hall. 

The altar flowers are given to the glory of  God. 

The Rev. Dawn Frankfurt, Rector 

Dakota Bennett, Organist 

Chase Moore, Worship Leader 

Joan Moore, Soloist 

The St. James Choir 

SERVICE  PARTICIPANTS  

SATURDAY , 5:30 PM 

Chalice Bearer - Adrienne Edwards 

Lector - Dana Stelter 

SUNDAY , 9:30 AM 

Acolyte -     

Chalice Bearer - Michael Kephart, Necia Rillema 

Lector - John Robison 

Usher - Deb Hager, Paul Rillema 

Music is registered under OneLicense #A-721636 
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PARISH PRAYERS 

The Anglican Cycle of Prayer: The Church of South India (United)  

The World Council of Churches Cycle of Prayer: Aotearoa New Zealand, 

Australia 

In the Kansas Cycle of Prayer: Pray for Grace, Winfield 

Those discerning a call to the priesthood: Paul Leeker, Elizabeth Wenger 

Those serving in the military: Anna Broadbent; Davis Jackson; Will 

Corkins; Maureen Tanner 

Those in trouble, sorrow, need, sickness or any other adversity: Rhenee 

S.; Vicky P.; Jane S.; Bill M.; William H.; Alex W.; JD; Dairon; Paula M.; 

Michael; Julie; Marie G.; Ivan; Gabe; Brad M.; Shonda C.; Matt R.; Michael H.; 

Emma R.; Wes R.; John D.; Michelle L.; Janet C.; Buck & Gladys; Fred; Gail 

P.; Gerry H.; Thelma; Mary K.; Susan G.; Peggy S.; Ed & Kim; Jean E.; Judy 

T.; Sam & Beth; Barbara S.; Bill M.; Hazel S.; Allie N.; Kris S.; Larry R.; Drew 

H.; Elena S.; Bella P.; Daimon; Anna; Briana P.; Sylvester; Pat; Andy S.; Sue 

C.; Martha L.; Joseph B.; Joan J.; Jayne P.; Deb H.; Dal H.; Carole U.; Bill & 

Carolyn; Janice M.; Marge R.; Marcia & Lowell; Gus G. 

Those who have recently died: Ruth Bennett; Nancy Hercher; Judy 

Wengerer 

Some who have died in November in the past: Roberta Adams; George 

Armantrout; Hugh Auchterlonie; Helen M. Canzoneri; Christine Clawson; 

Charles Daily; Dallas Elliott; Shannon Faure; Arlene Grey; Marilyn Groves; 

Bob Hall; Rod Hansen; Lea Jordan; Frances P. Linde; Myrl Martin; Wayne 

Mason; Pamela McCausland; Martie McClure; Jayne Milburn; Marilyn Milligan; 

Lee Osmond; Tom Tatlock; James Thomas; Jeanette Thornton; Dave 

Utermark; Mary Louise Webster (Meyer); Richard Williams 

Fundraiser to support our youth! 

Doors open at 6:15 pm, games start at 

6:30 pm. Concessions will be available.  

The youth are hosting a Bingo Night  

on Saturday, Nov. 16th from 6:30 - 

8:30 pm, with prizes for the winners. 

Bingo cards will be 2 for $3 or 4 for 

$5. This is a fundraiser for the 

Washington D.C. trip next summer. 

Please RSVP to Anne Clark to 

help us estimate attendance. 
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PARISH ANNOUNCEMENTS  

On Sunday, November 17 we will 

honor the newest members of  the St. 

James Legacy Society immediately 

following our worship service. Please 

plan to join us for this brief, yet 

meaningful, dedication. 

The Philadelphia Eleven Feature 

Film this Sun., Nov. 10 at 3:30 in the 

Parish Hall at St. Stephen's Church. 

It’s about the trailblazers who 

became the first women to be 

ordained priests in the Episcopal 

Church. “In an act akin to civil 

disobedience, a group of  women and 

their supporters organize their 

ordination to become Episcopal 

priests in 1974. The Church of  the 

Advocate in Philadelphia welcomes 

them, but change is no small task. 

The women are harassed, threatened 

and banned from stepping on church 

property.” 

Daughters of  the King will meet 

next Sunday, November 17 after 

church. We will continue our series 

on Sacred Ground.  

On Thursday, November 28, you 

are invited to attend our Service of  

Holy Eucharist at 11:00 am 

followed by our annual Parish 

Thanksgiving meal at noon. The 

turkey, mashed potatoes, and gravy 

are provided. Please bring a side dish 

or dessert to share if  you are able. 

Please make reservations by 

signing up at the volunteer desk, 

contacting the office, or registering 

on Realm so that we are sure to have 

enough turkey and mashed potatoes. 

If you know what you’ll be bringing, 

you are invited to include it on your 

reservation, but it’s okay to leave it 

blank as well. You aren’t required to 

bring anything to attend. 

THIS  WEEK AT ST. JAMES 

MONDAY , NOVEMBER  11 

Office Closed for Veterans Day 

6:30 pm - Contemplative Prayer 

6:30 pm - Cub Scout Pack 506  

7:00 pm - Scout Troop 506 

TUESDAY, NOVEMBER  12 

3:00 pm - Executive Committee 

6:00 pm - Basic A 

6:30 pm - Wichita Minster 

7:00 pm - Graduate EfM 

7:00 pm - Handbell Choir  

WEDNESDAY , NOVEMBER  13 

6:30 pm - Choristers 

7:00 pm - Choir 

 

THURSDAY, NOVEMBER  14 

12:00 pm - The Book Club of  

        St. James/St. Stephens 

7:00 pm - Creation Care 

FRIDAY , NOVEMBER  15 

2:00 pm - Inurnment of Nancy Hercher 

SATURDAY , NOVEMBER  16 

5:30 pm - Worship Service  

6:30 pm - Bingo Fundraiser 

SUNDAY , NOVEMBER  17 

9:00 am - Coffee Hour 

9:30 am - Worship Service 

10:45 am - Adult Forum 

10:45 am - Daughters of the King 

6:30 pm - Youth Group 



Have you remembered the work of  St. James in your planned giving? 

WHOEVER  YOU ARE AND  WHEREVER  YOU FIND  

YOURSELF ON  YOUR JOURNEY OF FAITH ,  

YOU ARE WELCOME  HERE . 

You will hear these words every week at St. James as we invite you to 

join us for the Word and Sacraments that are God’s gifts to all. It 

does not matter who you are, what you look like, what you have done 

in the past, or who you love. God’s grace is not petty; it is not 

earned. It is radical and universal. We at St. James seek to mirror 

God’s healing love by making this community a safe place for 

skeptics, doubters, seekers, those who have been wounded by the 

church, those who have never darkened its doors, those who have 

wandered, as well as new believers and those who have never left. As 

a diverse community we have discovered in God a oneness greater 

than our differences. We have come to know that our variety reflects 

the divine comprehensiveness of  God. Engaging God is a lifelong 

process. Wherever you find yourself  on your journey of  faith, we 

believe God invites you to keep traveling. In some subtle or 

profound way, the Spirit of  God drew you here. Our hearts are open 

to God and to you. 
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